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OUTHPOBAHUA): Abstract. This article is dedicated to the literary analysis of Stephen
Kyp6oHoBa H.T. Oco6eHHOCTH King's novel "Misery," which is considered a work of psychological
JIMaJIOTMYeCcKOro B3auMO/leiicTBUSA aBTOpa U horror, exploring the complex relationships between the author and
repos B poMaHe «Musepu» // O‘zbekistonda his audience. The focus is on two key characters — Paul Sheldon
xorijiy tillar. — 2025. — 11-jild, Ne 1. — B. 231- and Annie Wilkes, whose relationship is built on a struggle for
248. power and control. The article examines how the central themes of
the novel, such as creative freedom, fan obsession, and

https://doi.org/10.36078/1742367777 psychological tension, are revealed through the characters' dialogues.

Particular attention is given to Mikhail Bakhtin's theory of dialogism
and polyphony, which is applied to the structure of interactions
between Paul Sheldon and Annie Wilkes. It explores how dialogues
serve as a means of expressing the struggle for creative control and
examines the gender aspects of Annie Wilkes' character in the
context of Holly Catherine McDonnell's study on the liminality of
Copyright © 2025 by author(s). gender roles. Annie emerges not just as a fan, but_ as an embodiment
This work is licensed under the Creative of broader social expectations placed. The metafictional element of
Commons Attribution International License the novel is highlighted in the discussion of how Annie's demands
(CC BY 4.0). on Paul to resurrect the character of Misery blur the line between the

fictional and the real world. The article emphasizes that Annie's
control over Paul's creative process symbolizes the pressure that
(©@MOM |Open Access|| authors experience from their readers. Examples of dialogues
) demonstrate how King reflects in the novel the conflict between the
author's artistic freedom and the audience's expectations. The article
also examines King's work as a metaphor for the relationship
between the author and commercialized literature, where authorship
confronts the limitations of genre expectations. In conclusion, an
analysis of dialogues as the primary tool for creating tension and
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revealing psychological conflicts is presented, as well as their
significance in constructing metafictional themes of control and
creative freedom.

Keywords: Dialogism; metafiction; psychological horror; power and
control; polyphony; creative freedom.

AnHoTanus. CTaTbs MOCBAIICHA JUTEPAaTYPHOMY aHAJIN3y pOMaHa
CruBena Kwunra «Musepm», KOTOpPBI paccMaTpUBAETCS Kak
NPOM3BEACHHE  IICUXOJOTMYECKOTO  XOppopa,  HCCIeAyIoIlee
CIIO’KHBIE B3aMMOOTHOIIEHUS MEXJy aBTOPOM M €ro ayIUTOpHEH.
OCHOBHOE BHUMaHME YJEIEHO ABYM KJIIOUEBBIM MEpCOHaXaM —
ITony Ilennony u OHHu Yuiukc. B cratbe paccmaTpuBaercs, Kak
4yepe3 AMANOTU MEepCOHaKeH pPACKPBIBAIOTCS IIEHTPAJIbHBIE TEMBI
pomMaHa, TakKMe Kak TBOpYeckas CcBO0OAa, HAaBS3YMBOCTH
MNOKIIOHHUKOB U IICHXOJIOTHYECKOE HalpsDKeHUE. B pamkax aHamusa
MPHUBOJATCS MCCIENOBAHUS YYEHBIX, KOTOPhIE U3y4YaloT KOHILEIIUIO
“misery”’, >KaHpPOBBIC KOHBCHIIMM W TICHXOJOTHUYECKUI pearn3m
npousBeaeHus. Ocoboe BHUMAaHHNE YAEIECHO TEOPHH TUAJIOTHU3Ma U
nomponmsmMa Muxamna baxTuHa, KOTOpas NpUMEHSETCS K
CTpyKType B3aumopeictBuid mexnay [lomom IllenmoHom u DHHH
VYunkc. Uccnenyercs, Kak IUalIOru CIIy>KaT CPEACTBOM BBIPAXKCHMS
60pb0OBI 32 TBOPYECKHUH KOHTPONb, a TAaKXKE pPacCMaTPUBAIOTCA
TeHIEepHBIC AacCHeKThl XapakTepa OHHH YMIKC B KOHTEKCTE
uccnenoBanuss Xoum KotpuH MakaoHHET O JTUMUHAIBHOCTH
TeHJEPHBIX  poneil. MeraQUKIMOHANBHBIM  DJIEMEHT poMaHa
MOJYEPKUBACTCS B OOCYKICHHH TOTO, Kak TpeOOBaHUS ODHHH K
ITomy BockpeCHuTh mepcoHaxk MH3epu pasMBbIBAIOT IPAaHUIY MEXITY
BBIMBIIIEHHBIM H pealbHbIM MUPOM. CTaTbhsl TaKkKe paccCMaTpPUBAET
pabory Kunra kak Mmeraopy OTHOUIEHHH MEXAYy aBTOPOM H
KOMMEPLHATH3UPOBAHHON JIUTEPATYPOH, rae aBTOPCTBO
CTaIKMBA€TCA C OrpaHMYEHHMSMH OKAaHPOBBIX OXuaaHuil. B
3aKJIIOYEHUE TPHUBOAMTCS aHAJINU3 JHAJIOTOB KaK OCHOBHOTO
HHCTPYMEHTa CO3JIaHUS HaNpsDKEHUS U PacKphITHA
MICUXOJIOTHYECKUX ~ KOH(DIMKTOB, a TakkKe UX 3HAYeHHE B
MOCTPOSHUN MeTa(pUKIMOHAIBHBIX TeM KOHTPOJIS M CBOOObBI
TBOpPYECTBA.

KaroueBble cioBa: Quanorusm; MeTaQUKLUS; NCHXOJOTHYECKUI
XOPpOp; BIACTb ¥ KOHTPOJIb; MOIM(OHN3M; TBOpUECKast CBOOOAA.

Annotatsiya. Bu maqola Stiven Kingning “Mizeri” romani adabiy
tahliliga bag‘ishlangan bo‘lib, u psixologik “horror” asari sifatida
muhokama qilinadi va muallif hamda uning auditoriyasi o‘rtasidagi
murakkab munosabatlarni o‘rganadi. Asosiy e’tibor ikki asosiy
gahramon — Pol Sheldon va Enni Uilks obrazlariga garatiladi.
Magolada gahramonlarning dialoglari orgali ijodiy erkinlik,
muxlislarning zo‘ravonlik darajasidagi fidoyiligi va psixologik
tanglik kabi markaziy mavzular ganday ochib berilishi tahlil gilinadi.
Shuningdek, ‘misery’ tushunchasi, janr konvensiyalari va asarning
psixologik realizmi bo‘yicha olimlarning tadqiqotlari keltiriladi.
Maxsus e’tibor Mixail Baxtinning dialogizm va polifoniya
nazariyasiga qaratilib, u Pol Sheldon va Enni Uilks o‘rtasidagi
o‘zaro ta’sir tuzilishiga tatbiq etiladi. Dialoglarning ijodiy nazorat
uchun kurash ifodasiga ganday xizmat qilishi va Enni Uilks
obrazining gender jihatlari, xususan, Holli Ketrin Makdonnelning
gender rollarning liminalligi hagidagi tadgiqoti doirasida ganday
talgin gilinishi tahlil gilinadi. Romanning metafiksion elementi ham
muhokama qilinib, Enni Uilksning Pol Sheldondan Mizeri
xarakterini “tiriltirish” talab qilishi natijasida haqiqat va xayol
o‘rtasidagi chegaralar ganday buzilishi tahlil gilinadi. Shuningdek,
King asarining muallif va tijoratlashtirilgan adabiyot o‘rtasidagi
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munosabatlar haqidagi metafora sifatidagi talqini ham o‘rganiladi,
bunda mualliflik va janr talablari o‘rtasidagi ziddiyat yoritiladi.
Magola yakunida dialoglar asardagi asosiy taranglik yaratish vositasi
sifatida tahlil qilinib, ular psixologik ziddiyatlarni ochib berish
hamda ijodiy nazorat va erkinlik mavzularini metanarrativ
kontekstda yoritishdagi roli ko‘rib chiqiladi.

Kalit so‘zlar: dialogizm; metafiksiya; psixologik dahshat; kuch va
nazorat; polifonizm; ijodiy erkinlik.

Beenenune

VYxkac (Xoppop) CyIIECTBOBaN KaK OIpPEACIICHHAs 4acTh B Pa3HbIX
KaHpax elle B JApeBHHE BpeMeHa. Kak camMocTosATelbHOE HampaBieHUE
JKaHp y»aca BO3HUK B KOHLIE XX Beka. B TeueHne nocieaHux IByX BEKOB
MOJKHO 3aMETUTh pOCT MHTEpeca K JKaHpy YyKaca HE TOJIBKO B
JUTEPAaTypOBEICHUN W JIMHTBUCTUKE, HO U B KUHOMHAycTpuu. CTHBEH
Kunr sBnsercs ogHuM U3 HauOoJiee IUIOJOBHUTBHIX INMUcCATeIeH, BHECIINX
3HAUUTENIbHBIN BKJIAJ B pa3BUTHE KaHpa yxkaca. Ba)kHO OTMETUTH, 4TO C
TOr0 MOMEHTA, Kak ['ouBy Havan npuoOpeTaTs npaBa Ha SKPaHU3ALHIO
pomaHoB yxkaca, npousBegeHus C. Kunra craiu BecbMa MOMYJISIPHBIMU.

OcHoBHast uyacTb TBOpuecTBa KuHra ortHocurcss K 001acTH
CBEPXbECTECTBEHHOT O xoppopa, OJIHAKO €ro  JMTepaTypHbIe
SKCHEPUMEHTbl OXBAThIBAIOT TAKXe TaKUE KAaHPbl, KaK aHTHYTOIUS,
Hay4Has (paHTACTUKA U JTUTEpaTypa MEHHCTpUMA.

B nanHO#i cTatbe OyqyT HCHONB30BaHBl TEPMUHBI <JIMTEpATypa
y)Kaca», <OKaHp y)Kaca», «XOppop» B CBSI3M C MAapKETUHIOBOI
kinaccuukanueil W TpaguUMi B HCHOJB30BAHUM 3TUX TEPMHHOB
KPUTHKaMH, padOTaBIINMH C IOJOOHBIMHU OMPEICTICHUSIMH.

B Hacrosmiee Bpems BBIIEISIOTCS TPU OCHOBHBIX HalpaBIEHUS B
KaHpe XOppop: AIJIETOPUYECKOE, NMCUXOJIOrHYecKoe U (haHTaCTHUECKOE.
OTH HamnpaBlIEHUS BBIACIAIOTCS HA OCHOBE JOMHHHUPYIOLIETO 3JIEMEHTa
MIPOU3BE/ICHUSA: MOPAJIBHOU aJuIErOpUH, ICUXOJOTHYECKHUX MeTadop WU
¢dantactuueckoro croxkera [Xaptsemt 2018: 21]. Cnenyer oTMETHTh, 4TO
JaHHBIE MOJIEIM HE SBIAIOTCS B3aUMOMCKIIIOYAIOLIUMH, OJHAKO B
OOJIBIIMHCTBE CIIy4aeB aBTOp JIEJIaeT OCHOBHOM aKIIEHT Ha OJHOM U3
Ha3BaHHBIX acnekToB. [lcuxosormyeckuii acmekT, XOTs U UIpaeT
3HaYMMYyI0 pOJib B OOJIBLIIMHCTBE NPOM3BENEHHUM, IaleKko He Bceria
CTAaHOBUTCS IIEHTpaJbHOM dYepTOd B mpousBeneHusix. OpHako B
aHanmsupyemMoM pomane C. KuHra oH sABiIsIeTCS BeLyLIEH KOHLENIUEH,
ONpeseNsoNnell KaKk pa3BUTHE CIOKETa, TaK M PACKPHITHE XapaKTEpPOB
repoEB.

[TpoGnemaTuka OOJIBIIMHCTBA UCCIIEOBAHUM, TPOBOJUMBIX B JKaHPE
y’Kaca, 3aKIH04aeTcsl B CTPEMIIEHUH U3YYUTh B OCHOBHOM €TI0 3BOJIIOLMIO.
Pa3BuTtHe kaHpa XOppop paccMaTpuUBaICS MHOTHMMHM YYEHBIMH H
KpUTHKaMH Kak OJMKHEero, Tak W JajbHero 3apyOexbs. Hampumep, B
paborax N. Carroll, E. Tudor, H. Reyes, B.C. AseeBoii, JI.B.
bonnapenko, J. Clute, J. Colavito, H. Strengell, S. Joshi, M. Clasen.
MOo’KHO 3aMETUTh BO MHOTHUX HAYYHBIX pab0TaxX MOBTOPSIOLIUECS aHAU3bI
pa3BUTHSA U CTAHOBJIIEHUS XOpPpOpa Kak CaMOCTOATEIbHOTrO >kaHpa. boiee
TOTO,  OTCYTCTBHE  3HAQUUMBIX  JIMTEPATYpOBEAUECKUX  aHAIM30B
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MPOM3BEICHUM  CIOCOOCTBYeT — TpeHeOpekeHuro  GuiIocoGCKumu,
COLIMOKYJIbTYPHBIMU U MCUXOJIOTHYECKUMU aCIIEKTaMU >KaHpa.

Baxxnoii cropoHoii cBoeoOpasus ctuist CtuBeHa Kunra siisieTcs To,
YTO OH BHEC YHUKAaJbHBIH BKJIAaJ B aMEpPUKAHCKYIO JIUTEpaTypy, CO3/AaB
ocoboe COUYETaHHE AKECTKOrO COLIMAJIBHOTO peanuzma u
CBEPXbECTECTBEHHOTO yKaca. B cBOMX MpoM3BEACHUSX aBTOP MOJHUMAET
BOIIPOCHI COLIMATILHOTO KOH(MIMKTA U MCUXO0JIOTHYECKOro y»Kaca, KOTOpble
aKTyallbHbI B COBPEMEHHOM OO0IIECTBE.

B cratbe paccmMoTpuM cBoeoOpa3ue jkaHpa ykaca B TBOPYECTBE
Crusena Kunra. [y ananu3a 3Toro xaHpa BelOpaH poMan «Mwuzepu», riae
Hamu mnpumensercss Teopuss M. M. baxTtunHa. BaxTHHCKHMI JHAIOTU3M
MPOSIBJISICTCS. B CTOJKHOBEHUM HJI€AJIOB aBTOpa W OXKUJAHUW YHUTATEs,
KOTOpOE CO3[aeT MOIU(POHUYECKYIO CTPYKTYpYy Tekcra. Takke B Haliei
CTaThe MpUMEHseTCsl TepMUH MeTadukmus. OH UTpaeT HEHTPATBHYIO POJIb
B CO3[IaHUU HANPSHKEHUS U PACKPBITHH TCHXOJIOTHYECKUX KOH(IUKTOB B

poMase.
Meradukius (0T Tped. meta — «rociie, 3a npeaeaaMu» | Jjar. fictio
— «CO3JaHMe, BBIMBICET») — OTO MPUEM B JHUTEpaType, KOTOPHIH

BKJIIOYAET 3JIEMEHTBI, Pa3pyLIatoIle HIUIIO3UIO IIJIaBHOTO IOBECTBOBAHUS.
Jlig 3TOr0 MCHOJIB3YIOTCS, HampuMmep, oOpallleHHe aBTOpa HANpPSAMYIO K
YUTATEI0, KOMMEHTapUHU O MIPOLIECCE HAIIMCAaHUs POMaHa WM BKIIOUEHHUE
MIEPCOHAXKEH, OCO3HAIOIIMX, YTO OHU CYHIECTBYIOT B  paMKax
XYZO’KECTBEHHOTO IIPOU3BENICHUS. CornachHo Oxcdopackomy
JUTEPATypHOMY CIIOBaplo, TpUEM MeTa(QUKIUKA HCIOIB3YEeTCS  JUIS
HCCIIEIOBaHMS OTHOLIEHUI MEXy PEAIbBHOCTBIO, aBTOPOM U TEKCTOM, IIPU
9TOM 4YacTO HapyIIaloTCsl TPAAMLMOHHBIE TIPaHUIBl I1OBECTBOBAHUS
[Baldick 2001].

[Monudonus xe (ot rpeu. poly —‘mMHOro’ u phone — ‘3Byk, rosioc’)
— JTO TEpPMUH, MNonyaspusupoBaHHeli M. M. baXTHHBIM, KOTOpBIH
OMHUCBHIBAaCT MHOrorosocue B Jjuteparype [baxtun 1979: 72]. B
oJU(OHNIECKOM TEKCTE rojoca NEpPCOHaXeEH o0najaroT
CaMOCTOSITENIbHOCTBIO U KaXK/IbIi TOJIOC MPEICTABISET YHUKAIBbHYIO TOUKY
3peHus, paBHYIO 110 3HAYUMOCTH JPYTUM. B3anMozelcTBue 3TUX rOJIOCOB
CO31a€T MHOTOCJIOWHOCTH U CII0KHOCTH TToBecTBOBaHus [Baldick 2001].

Ha nam B3rmaa, ananus npousBeneHus C. Kunra «Mwusepm» c
MO3ULMI JUAJIOTH3Ma W IICHUXOJOTMYECKOTO B3aUMOACUCTBUS TI€pOEB
MOJKET CTaTh MPUMEPOM TOT'0, KaK XyJ0KECTBEHHAs JINTEpATypa MOMOTraeT
pa3o0paTbCsi B MCCIEIOBAHUU CJOXKHBIX B3aUMOOTHOIIEHUH MEXIY
aBTOPOM M ayAUTOpHEH. OJeMeHThl MeTapuKIuu U MOTHU(POHUHN
OTKpBIBAIOT NEPCHEKTUBBI IS JAJIbHEUIINX W3YyYEHUH ICHUXOJOTU3Ma B
paMKax COBPEMEHHOM JINTEPAaTypPHON KPUTHKH.

Mertononornyeckas OCHOBa HAIler0 MCCIIENOBAaHUs Oa3upyercss Ha
MPUHIIMIIAX THUIOJOTUYECKOIO0 METO/a, a TaKKe€ KPUTHYECKOrO aHaju3a.
Ocoboe BHUMaHHE yJENSeTCsl AUaTOrMYecKOMY B3aUMOJICHCTBUIO I'epOeB
B TPOM3BEIEHUM Ul BBIABICHUS IICUXOJOTHYECKUX AacleKTOB jKaHpa
y)Kaca, a TakKXe pacKpbIBaIOTCS KIIOUEBBIE KOHIIENLNHU, TaKHE Kak
JUAJIOTU3M, MeTaUKIHS U MOIU(OHUS.

B cratbe Ha OCHOBE M3y4€HHUs HAY4YHON JUTEPATyphbl MPUBOASITCS
MHEHHUSl Y4Y€HBIX, KOTOpble NpPUMEHMMbI, Ha Hall B3TJAL, JUIS
UHTEpIpETAallMM poMaHa «Mwuszepu», a TakKe MPUBOAUTCA aHAIN3
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JIMAJIOTOB TEPCOHaXKe, KOTOphble BBIABIAIOT MactepctBo C. Kunra B
CO3/IaHHUHU yrKaca, [ICUXOJOTHUYECKOI0 HAIPSKEHUS U SIBJIIOTCS CIIOCOOOM
paszButusa croxkera. [Ipu sTom oOpaiaercs BHUMaHHE Ha IIEHTpajibHbIC
poOIEMBI, TOJHATHIE B poMaHe «Mmuzepm».

OcHoBHAA 4YaCTh

Poman «Musepu» CrtuBena KwuHra Hammcan B JKaHpe
TICUXO0JIOTMYECKOTO XOppopa U BIIepBbie ObLT omyOnrkoBaH B 1987 rony. B
poMaHe Ii1aBHbIMU NepcoHaxamu sBisitoTcst [Ton [lennon n Ouun Yunke.
[Ton lenmon — ycneniHeli MUcaTeNlb, KOTOPBIA JOOUIICSA ycrexa u CTall
MOMYJISIPHBIM  OJlarofiapsi MHOXECTBY pPOMaHOB O IepcoHaxe Musepu
UYecteitH. OqHako OH JKeJaeT 3aBEpIINTh pabOTy Haj Cepuell pOMaHOB C
3THM T€pPOEM U MEPEUTH Ha HOBBIH, OoJiee BHICOKUN YPOBEHb TBOPUYECTBA.
[Tocne 3aBepiieHuss paboOThl HAJ HOBBIM Ipou3BelneHUEM, kKoTopoe [lon
HlennoH cynTaeT CBOMM JIy4YIIMM, BHE3AITHO TIOMA/IAaeT B aBTOMOOMIBHYIO
aBapuio BO BpeMsi cHexHoil Oypu. Ero cmacaer DHHHM YHIKC, KOTOpas
HaMepeHa 3acTaBUThb €ro IepenucaTb pOMaH M CAelaTb B HEM
TTOJIOXKUTEIBHBIN KOHEI[ CBOeH M00nMoi repoune Musepu UecteiH, naxe
¢ noMolubo nbITok. Ha npotsxkenun Beeit ucropuu Ilon 6opercst mexay
CBOEH  BHYTPEHHEH  KpEAaTUBHOCTBIO, IKEJIAHMEM  IIOCTyNaTh B
COOTBETCTBUM CO CBOMM BBIOOPOM U TOJAYMHEHHEM TpPEeOOBaHUSM,
NpeAbIBISIEMbIM DHHH.

OuHU Yuikc sBisercs anraroarctoM [lona [lennona. Ona ObIBIIas
Mezacectpa U (Qanarka mnucarens lloma, koTopas cHayana KaXeTcsl ero
cnacutenbHuled. OJHAKO BCKOpPE CTAaHOBUTCA OYEBUIHO, YTO ODHHHU
r1yOOKO HeypaBHOBEIIEHHas jkeHIIMHA. EE€ opepxuMocTh pomMaHaMu
[Tona o Musepu mpeBpamiaer nucatess B IUIEHHHKAa, U OHA 3aCTaBISET
NEPENUCHIBAaTh MOCIEHIO KHUTY B CEPUHM POMAHOB, YTOOBI BOCKPECUTh
nepcoHaxk Muzepu. HeoObsicnumoe moBeneHne DHHU, €€ CIIOCOOHOCTh K
HACHUJIUIO, a TaKXXe TOT (aKT, YTO kK3Hb [1oJ1a MOTHOCTRIO 3aBUCHUT OT HeEE,
JIEAl0T 3TOT MEpPCOHAXX OJHHMM M3 CaMbIX yxacHbIX repoeB Kunra. Ha
NPOTSHKEHUM BCETO pPOMaHa IIOBEIEHHWE €€ HEyCTOMYMBO — TO
3a00TJIMBO, TO JKECTOKO.

PomMan HammcaH, Kak Mbl YK€ OTMedYalld, B JKaHpe
MICUXOJIOTMYECKOT0 XOppopa M HAXOJWJICA B LIEHTPE BHUMAHUS MHOTHX
nucatenel U yueHslx. B ux pabotax paccMmatpuBaiuch TBopuecTBo Kunra,
aCTeKThI JKaHpa MCUXOJOTHYECKOro XOoppopa, JuTeparypHas meTtadopa B
9TOM TEKCT€ U B3aUMOJEHCTBHE MEXAY aBTOPOM M €ro ayautopuen. ITo
takue ydeHwole, kak Linda Badley [Badley 1996], Tony Magistrale
[Magistrale 2010], Stephen Spignesi [Spignesi 2001], Douglas Winter
[Winter 1989], Harold Bloom [Bloom 2007], George Beahm [Beahm
1998] u Philip Simpson [Simpson 2000] u ap.

PaccmoTpuMm Gosiee moapoOHO MCCIEOBAaHUS HAa3BAHHBIX YYEHBIX.
Jluaga bomnmu B cBoelr paboTe wm3ydaer mpoliemMy  ykaca B
XYyJI0)KECTBEHHBIX TEKCTaX: KaK ONHUCHIBAETCS AaBTOPOM YKac M Kak OH
BO3JIelicTBYeT Ha yuTtarens. OHa QoKycupyeTcsl Ha KaHpe yKaca U PO
TEJIECHBIX TpaHc(opMaIii B MpoU3BeIeHUIX KaK Ha YPOBHE NEepCOHa)KeH,
TaK U Ha ypoBHe cuMBoua. braromapst kaure «Film, Horror, and the Body
Fantastic» [Badley 1996: 3] HekoTOpble BBIBOJBI YYEHOTO MOXHO
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UCIOJb30BATh B HHTEpHpPETAlMM (PU3UUYECKUX M IICUXOJIOTMYECKHX
crpananuii, nepexutsix Ilonom Illennonom B «Musepu». Jlunna bannu
nucana;

In my view, horror has become a fantastic "body language"
for our culture in which a person's self-concept has been
increasingly constituted in images of the body. In the ongoing crisis
of identity in which the gendered, binary subject of Eurocentric
bourgeois patriarchy (in particular, the Freudian psychoanalytical
model of the self) is undergoing deconstruction, horror joined with
other discourses of the body to provide a language for imagining the
self in transformation, regendered, ungendered, and regenerated, or
even as an absence or a lack. — Ha moi 632150, yocac cman
daumacmuyeckum «A3bIKOM mena» Ol Hauieli KyJabmypbl, 6
KOMOpou camoowyueHue uenoseka ece Ooavue Gopmupyemcs
yepe3 obpazvl mena. B npooondcaroujemcs Kpusuce UOeHmuuHOCmu,
8 KOMOPOM 2eHOepHblll, OUHAPHLIL CYObEeKm es8pOYEeHMPUYHO20
OyporcyasHo2o  nampuapxama (6 wacmHocmu,  Qpeuoucmcekas
NCUXOAHATUMUYECKASL MOOENb «51») N008epeaemcsi 0eKOHCMPYKYul,
yacac emecme ¢ Opyeumu OUCKYpCAMU mend CMAl sA3bIKOM O
8000padicenus «i» 8 mparcghopmayuu, pezernepayuu,
nepeocmulCieHuu u peceHepayuu, uiu oaorce Kak omcymcecmeue uiu
Hedocmamox (nepegoo 30ech u oanee Hawt. — K.H.).

B pa6ore Tonu Marucrpajie aHaIU3UPYIOTCSA IICHXOJOTHYECKHE H
BJIACTHBIC OTHOIICHHA B IPOU3IBCACHHAX KI/IHl"a, B KOTOPBIX yquLIﬁ
UCCIIEAyeT  TICHMXOJIOTHYECKOE JIaBJIEHHE, KOTOPOE BbIpakaercs B
OTHOIICHHUSIX MEXIy repoeM u ero myumreneM. OH B craThe «Stephen
King: America's Storyteller» [Magistrale 2010:25] uccrieayer auHaMuKy
BJIacTH B «Mwusepu», IJie B3aMMOOTHOIICHUS Mexay I[logom u DHHH
VYHIKC CTaHOBATCS IMPpUMEPOM TOI'0, KaK aBTOPCKas BOJIA CTAJIKHUBACTCA C
TpeOOBaHUAMH ayaUTOpUHU. MCXOas W3 3TOro, Mbl MOXEM MPUMEHHTH
TEOpUI0 MarucTpase | JOINOJHUTH €€ [pUMeEpaMd K3 pOMaHa.
Marwuctpae, B 4aCTHOCTH, MHUIIIET:

Instead, writing is an activity that keeps Stephen King
whole, psychologically balanced; it is a means for exorcising his
personal demons. So once again the connection to his art brought
Stephen King a reason to push forward with his life. “Like Paul
Sheldon, whose story in Misery eerily parallels King’s own
accident and recovery, the imaginative act of entering “the hole
in the page” is a kind of narcotic that lifts the writer out of
himself and to another place. — Buecmo smozo nucamenvcmeo
— o9mo 3auamue, Komopoe coxpausiem Cmugena Kumnea
YEeNOCMHbBIM, NCUXOLOSUYECKU YPABHOBEULEHHBIM, MO CPEOCMBO
0Jis1 U3CHAHUSL €20 TUYHBIX 0eMoH08. Tax umo cHosa cesa3b ¢ e2o
uckyccmeom odana Cmugerny Kuney nogoo dsucamvcs danviule 8
ceoeul ocusnu. Kax Ilon [llendon, uva ucmopus 6 «Musepuy
37106ewe Napaiienum coOCMEEeHHYI0 asapuio U 60CCMAHOBICHUE
Kunea, eoobpadicaemviii axm 6xoda 6 «Ovlpy HA cmpaHuyey
AGNAEMCST  C80e20 poda HAPKOMUKOM, KOMOPbIL NOOHUMAem
nucameis u3 camozo cebs u nepeHocum 8 opy20e Mecmo.
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CrnuHbe3n uccienyer NOMmyJsipHOCTh KuHra m ero BIMsHUE Ha
MAaccoBYIO  KYyJbTYpy, YTO BaXHO JJIsI TOHUMaHUS (aHATCKOM
OJICPKUMOCTH, KOTOpasl JI&KUT B OCHOBE OTHOLICHUH MeX1y OHHHM U
IMomom. B cBoeii knure «The Essential Stephen King» ydensrii
¢dokycupyercs Ha TOM, Kak IpousBeleHHs KuHra cTraHOBSTCS YacThbiO
KyJIBTYpHOTO JaHamadTa, 4To BeAET K YCUICHHUIO JIaBJICHUS HA aBTOpa CO
croponsl (anaroB [Spignesi 2001:75]. B «Mu3zepu» 3T0 BBIpaKacTcs B
TOM, 4TO 101 BBIHYKIEH NOAYMHUTHCS KenaHusaM OHHM. Ha Ham B3ruisan,
Touka 3peHHuss CHMHBE3M BaXKHA, MOTOMY 4YTO OHA IOJYEPKUBACT, Kak
oXujaHusi (aHaTOB MOTYT CTaTh NPUYMHON KOHTPOJIS HAJ TBOPYECKHM
IIPOLIECCOM  aBTOpa, MEXIY XYIOKECTBEHHOM  LEIOCTHOCTBIO U
KOMMEPUYECKUM JJaBIICHUEM Ha yCIIeX.

B cBoeii pabore «Stephen King: The Art of Darkness» [Winter
1989:122] Hdyrnac Buntep uccineayer TEMHbBIE CTOPOHBI UYEJIOBEUYECKOM
HaTypbl B mpousBeneHusx Kunra. Dto mmeer ocoboe 3HaueHHe [Uis
MMOHUMAHUS TICUXOINATUYECKOW JMYHOCTH OHHM Yuike. [ Buntep
Ipe/ularaeT METOJOJIOTMI0 aHAJIM3a ThbMbl KaK OCHOBHOTO 3JIEMEHTa B
pa3BUTUM XapakTepa W [OKa3blBa€T, KaK BHYTPEHHUE JI€MOHBI
NIEpPCOHAaXEH CO3/1al0T OCHOBHOE HampspkeHue B croxkere. Ero pabota
IIOMOTaeT COCPENOTOYUTBCA HA TEeMaxX MOPAIBHOM M ICHXUYECKON
Jerpajialiii, KOTOPYO MO>KHO IPUMEHUTH JJI aHaJIM3a XapakTepa JHHU,
e€ HEeCIOCOOHOCTH pa3/ieisiTh BBIMBICET W PEATbHOCTh, a TaKke e¢
paspymuTensHoro Bo3aeicTeus Ha [ona.

Kputuk T'aponsn bmaym B cBoeir kuure «Stephen Kingy»
paccMaTpuBaeT TBopuyecTBO KuHra uepes mpusmy JUTepaTypHOTO KaHOHA
W COLMaNbHON 3HauuMocTu ero mnpousBenenuid [Bloom 2007: 28].
Kputnueckuii aHanu3 y4eHOro IMOMOIaeT OCMBICIMTH posib KuHra kak
«HapOJHOT0» aBTOpa, YbM IPOU3BEJEHUS YacTO OaJlaHCHUPYIOT Ha TpaHH
MEXIy TIONYyJSpHOM KyJIbTypo U cepbe3HOM muTepaTypoi. OH
npeajgaraeT MoJaXoJ, KOTOPhIM MOKET ObITh MCIOJB30BaH Uil aHalIu3a
TOro, kak KWHHI cTalkuBaeTcs € KpPUTMKOM CO CTOPOHBI JJIMTHOU
JUTEpaTypHOU ayauTopuu M MaccoBoro uurtatens. B «Misery» 310
oTpaxkeHo B OopbOe Iloma 3a mnpusHaHue ero Oojee Cepbe3HOTO
TBOPYECTBA [10 CPABHEHHUIO C MOIYJSIPHON CepUeEN KHUT 0 Musepu.

Jlxopmx bum B cBoeit kuure «Stephen King from A to Z» [Beahm
1998: 78] u ®uumn JI. Cumricon B pabote «Psycho Paths» [Simpson 2011:
97] omnuceiBaloT (PeHOMEH TOKIOHHUKOB KuWHra, 4To akTyajabHO ISt
MIOHMMAaHUs OJIEPKUMOCTH DHHHM Yuikc [losom m ero mpousBeneHUsIMU.
bum nccnenyer oTHOLIEHUST MEXKIy aBTOPOM M €ro ayJuTOpHuell, KoTopoe
MO>KET TIOMOYb M3YYHUTb MOTHUBBI IOBEIACHHUS DHHU KaK HKCTPEMAIBHOTO
npencraButenst (paHarckod KynbTypbl. Takke CHMIICOH mpeaiaraeT
METOJIOJIOTUYECKUN TOAXOA K MCCIEAOBAHUIO 37a KaK LEHTPAJIBHOIO
AJIEMEHTA CIOXKETa, U 3TO OMOTraeT r1y0ke IpoaHAIU3UPOBaTh MOBEICHUE
OHHU YWIKC U e€ crnocoObl MAaHUITYJISIUU U KOHTPOJIs Hag [Tosom.

VYuensle B. C. A3zeeBa u JI. B. boHmapeHKko paccMaTpuBaKrOT pOMaH
«Mmusepu» Kak BOIUIOIIEHUE XYAOXECTBEHHOIO IICHXOJIoTM3Ma. B ux
TpyZe I1aBHBIM 00pa3oM OLIEHMBAETCS MCIOJIb30BAaHUE JIMHIBUCTHUECKUX
CPEICTB AMAJIOrOB NEPCOHAXEW [UIsl aHaiuu3a HUX 3HadeHus [A3zeeBa
2001:72]. ITo ux MHEHHIO, B pOMaHe MpeodIaaeT NpsIMO IICUXOJIOTU3M U
KJIFOUEBBIM MOMEHTOM siBisieTcsl BHyTpeHHui nuanor Ilonma Illennona.

DOI: 10.36078/1742367777 237 0‘zbekistonda xorijiy tillar, 2025, 11-jild, Ne 1 (60), b. 231-248



Literature and Culture

Kurbonova N. T.

VYyeHnble Taxke oOpaTH/IM BHHMaHUE Ha KOJMYECTBO IE€PCOHAXeEH B
pomaHe, a HMEHHO Ha /AByx TrepoeB — Iloma u Ouau. Takxke
N. U. BopoHiioB, B cBoed cTathe «XyAOKECTBEHHasi CTPYKTypa U
ncuxoyioruueckass riryomna B mnpo3e CruBena Kwunra» wuccrnemoBan
O0COOCHHOCTH MOCTPOEHUS ICUXOJIOIMYECKOTO HAMNpsHKEHUS B JUAIOTax U
noarekcrax pomana [Boponuos 2010:52] u npuien K BEIBOAY O TOM, UYTO
mHeHue B. C. AzeeBoii u JI. B. boHIapeHKko 0 MOCTPOECHUM HANPSHKEHUS U
IICUXO0JIOrM3Ma pOMaHa Ha OCHOBE JUAJIOrOB sIBJIsieTCS BepHbIM. K ToMYy ke
HCIIOJIb30BaHME TAKOrO MpHEMa HE OTBJIEKAET YMTATelNsl COOBITUSMU WIU
BTOPOCTENIEHHBIMU I'€POSMHU.

Eme BaxubiMu pabortamu ansi uccienoBanusi pomana C. Kunra
aBisitores Teopun M. M. baxtuna. Ero omnpeneneHus nuanorusma H
nonrndoHU3Ma MPEeAnoaraT, YTO KaKIbIH TOBOPALIUI IMEPCOHAX B
JMaJIOre HE IPOCTO BHIPAKAET CBOM MJIEH, a CKOPEE IEPECEKAETCs C
OPYTUMU HUACSIMH, CO3JaBas CBOEro pojaa MOJU(OHUYECKYIO CTPYKTYpPY
BHyTpH Tekcta [baxtun 1979: 72]. PazroBopsl mexay Ilonom lengonom
1 DHHU YUJIKC JJOKA3bIBAIOT HE TOJIBKO BHYTPEHHIOIO OOpHOY MepcoHaxei
3a PaBO OTCTAWBAThH CBOIO MO3UIIMIO, HO U KOH(IUKT MEXY ITUCATEIEM U
aynuTopuell, cosmaBas MoNU(OHUYECKOE B3aMMOCHCTBHE HECKOJIBKUX
rOJIOCOB M TOYEK 3peHus. Baxxno ormeruts, yto JI. M. 3umun, B cBOeH
pabote «/luajormueckoe Hayalio B JIUTEpaAType» paccMaTpuBaeT
IpUMEHEHUEe Teopun baxThHa B  COBPEMEHHBIX JIMTEpPATypPHBIX
MPOU3BEACHUAX M MPHUBOJUT MPUMEPHI TOTO, KaK MHOTOrojocue u
[IEpECEUCHUE PpA3IUYHbIX TOYEK 3PEHMsI YCHIMBAIOT HAINpPSIKEHHE B
noBectBoBaHusAX [3umuH  2018: 39]. M. A. MakapoBa B cTaThe
«[lomupoHns W TCUXOMOTHYECKHUE KOH(IMKTBHI: aHAIN3 COBPEMEHHBIX
npousBeneHui» [MakapoBa 2021:18] Takke mNOpuUMEHsSET UIEU
M. M. baxtnHa Kk aHanu3y KOH(IMKTOB B JIUTEpaType, BKIOYAs
JTUHAMHKY BIIACTH B TUAJIOTaX.

[Honudonuueckast CTpykTypa poMaHa MOAYEPKUBAET TE3UC O TOM,
YTO KaXKJbl{ T'0JIOC, YYACTBYIOLIUN B pOMaHe, HE TOJbKO BBIPAXKaeT CBOU
COOCTBEHHBIE MBICIH, HO M OTBEYAECT HA MHEHUS U 0>KUJIaHUS APYTUX.

Cnenyrommmu  y4eHbIMH, paccMOTpeBIIMMH  pomaH  KuHra
«Muszepu», asistorea O. FO. AnusigepoBa u B. A. Bypuesa. B crarbe
«Konnenr “misery” B onHouMeHHOM poMaHe CtuBeHa KuHra B KOHTEKCTe
KAHPOBBIX KOHBEHIMH Tpuiepa» [AHusideposa, bypuesa 2020: 77] onu
MPOBOAAT  JIMHIBUCTHYECKOE  MCCIEJOBaHWE, B  KOTOpPOM  ObuUM
pacCMOTpPEHBI  TakHMe€  HOIXOJBI, KaK  JKaHPOJIOTMYECKUH |
JMHTBOKYJIbTYPOJOTHYECKHUH, YNOTpeOIeHue ciaoBa Misery (c aHri. —
‘HEB3TO/IblI, HUAIIIETA’), U TEM CaMbIM JIOKa3bIBAIOT IMOTHBHOCTh poMaHa. B
YaCTHOCTH, YY€HbIE UCIOIb3YIOT JIEKCUYECKUI aHaIN3 U KOJMYECTBEHHOE
yInoTpeOieHHe cioBa Misery.

Crnenyromeil BaXKHBIM HCCIICJOBAHUEM SIBIIAETCS  CTaThsl «A
phenomenological interpretation of consciousness and psychoanalytic
illustration of unconscious motives in Stephen King's Misery and Pet
Sematary» R.S. Binte. Ilo ee muenuto, npousBenenusi CtuBeHa Kunra
«Mmzepu» u  «Kmagbumie  JOMamIHUX — JKUBOTHBIX»  HCCIEIYIOT
YeJI0BEYECKYIO IICUXOJIOTHIO U MOAYEPKUBAIOT BXKHOCTh CO3HATENIbHBIX U
Oecco3HarenbHbIXx — mocTynkoB  [Binte  2019:20].  OmHOBpeMeHHO
aHATM3UPYIOTCS X OeccO3HaTeNbHbIE MPOLECChl, YTOOBI MPOSICHUTH, KaK
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HE3HAKOMBIC KOHIICTIIIUN MPOHUKAIOT B CO3HAHUE, KOTOPOE HAa3bIBACTCS
MPEACO3HATEILHBIM ~MBILIUICHUEM. JTO HCCIEAOBAHUE YCTAHABIMBAET
CBS3b MEXKIY KIACCHYECKUM IICHXOAHAIM30M U (EHOMEHOJIOTHEH B
OTHOILIEHUU TOMNYJSPHON JIUTEpATyphl yKaca U HU3y4aeT PEATUCTUYHOE
HM3MEPECHHE YETTOBEYCCKOM TICUXUKHA BHYTPH BBIMBIIIJICHHBIX HAPPATUBOB U
KOHTEKCTOB BBIOPAHHBIX TEKCTOB.

Otnomenuss Mexay IlodoM W DOHHHM SBIAIOTCS HE3aMEHHUMBIM
KOMITOHEHTOM HaIIpsKEHUsI BO BceM poMane «Mmuzepu», TOCKOJIbKY Tepou
BOBJICYCHBI HE TOJILKO B 0OpbOY 3a BJIACTh HAJl )KU3HBIO U CMEPTHIO, HO U B
CIaCeHHE CBOOOJBI JUTEPATypHOTO TBOPEHHS. bamaHc BIacTH MEXITy
[Tonom llengoHoM, pOMaHUCTOM, U DHHHU YHUJIKC, €T0 MOXUTUTEIHHULIEH,
B pomane CtuBeHa Kunra «Mwuzepu» Xopoimo mnpopaboTaH uepe3 ux
TUAJIOTH. ODTO TPOUCXOIUT B TOT MOMEHT, korma [lon HaumHaer
OCO3HaBaTh, HACKOJIbKO OH 3aBUCUT OT HEMPEICKa3yeMOM MKECTOKOCTH
OnHu. Takoe HampspkeHHWE HaKAalIMBAaeTCsl 4epe3 OJIMH KOHKPETHBIN
MpUMEp UX Juajora:

“‘I'll kill you if you don't!” Annie replies smiling, as he inquires
if she wants him to keep writing. While this can be termed as a light-
hearted comment, Paul does not smile back. — «4 yovro mebs, eciu
moul He coenaeutb 3moly — Dunu omeeuaem c YIbIOKOU, K020a OH
cnpawueaent, xoivem Jju OHA, ymoobwl OH npOOO]ZOdeJZ nucamo. Xoms
MO MOIMNCHO HA36AMb J1€CKOMbBICIEHHbIM KOMMEHmMAapuem, Ilon ne
yﬂbl6aemc,q 6 omeem.

Ilocne »tmx BeIcKa3piBaHui Ilon IllengoH oco3HAaeT MOAIUHHOCTH
3amMevanus DHHU Yuikce. Eciau mogoOHbIE PEIUIMKK paHbIIE CUYHUTAIUCh
MMOBEPXHOCTHBIMHU, TEMEpPh OHHM TMOCTENEHHO Ha4yald MpHOOpeTaTh
CEPBE3HBIM CMBICIL.

Crnenyrommii mpumep — 310 nuanor mexay Ilomom I[lengonom u
OHHM YWIKC, B KOTOPOM IHCATEb HAYMHAET OCTOPOXKHO MPOBEPSITH
rpaHuibl cBoero BiUsAHMSA. C TOMOIIBI0O MAHUMYIAIUH OH HAavyWHAET
KOHTPOJIUPOBATH CUTYALIUIO:

Paul Sheldon: ‘Annie, you know Misery would never want a
rushed ending. If you really want her story to be perfect, | need time
and the right materials. Otherwise, it won’t be worthy of her legacy.’

Annie  Wilkes (visibly unsure): ‘Time? What kind of
materials?’

Paul Sheldon (pressing further): ‘Good paper, proper
typewriter ribbons. Without that, it will be a disaster.'

Ilon lllenoon: «2unu, moi dce 3naews, ymo Muzepu HuxKoeoa
Ovl He 3axomena nocnewrozo ¢uuana. Eciu mul OelicmeumenvHo
Xoueutb, umoowl e€ ucmopusi ObLia UOEATbHOU, MHE HYIHCHO 8PeMsl U
nooxoosauwue mamepuaivl. B npomusnom cnyuae smo He 0Oydem
00CMOUHO €€ Hacaeousn».

Onnu Yunxce (neyeepenno): «Bpema? Kaxue mamepuanvi? »

Ilon lllendon (nacmausas): «Xopowas bymaza, nooxoosuue
AeHmul O nuwywen mawunku. bez smoeo smo  6yoem
Kamacmpoghay.
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Jlpyrum A0Ka3aTenbCcTBOM OanaHca BIACTH B OTHOIIEHUSX SIBIISETCS
TOT MOMEHT, Korza BO BpeMms pasroBopa Iloma ¢ DOHHM nucarens
3aIpalnBaeT NOATBEPKIEHUE CBOEr0 0CBOOOXK1eH!Us. OH CIpalluBaeT:

‘If I write this novel for you, will you let me go when it's
done?’ Annie dodges the question and responds with, You speak as
though | were keeping you prisoner, Paul.” — «Eciu s nanuwy
amom poman O mebs, Omnycmuuib MeHs, Koz20a OH Oyoem
2omog?» OHHU YVKIOHAemcs om omeema u coeopum: «Tor 2060pUULb
mak, 6yomo s oepacy mebs 6 nieny, llony.

DT0 MOKa3bIBacT, KaKk DHHH 00JIaJJaeT BIACTHIO HAJl POUCXOISIINM,
nepxka Ilonma B mieHy moj OyjaoM MHCTOJNIETa U 3acCTaBlisid €ro IOJ
SMOIMOHAIBHBIM JJABJICHUEM ITHUCATHh POMaH.

BrlmeykasanHupie MpUMeEpPBl U3 JAMAJIOTOB PACKPHIBAIOT MOCTOSIHHOE
KoJiebanue BiIacTu Mexnay llomom u DHHH, YTO CTAaHOBUTCS KITIOYEBHIM
AJIEMEHTOM [IJIsl TOJJAepXaHus HampshkeHuss B pomane. [lucaTtenbckas
kommeteHius [lona mo3Bossier eMy BpeMEHHO 00pecTH KOHTPOJb, TOTA
Kak ¢u3nyecKas CUiia U MCUXOJIOrHYecKas HeCTaOMIbHOCTh DHHH BCETAa
BO3BpaIIalOT €€ B JOMUHHUPYIONIYIO MO3ulKi0. Peur DHHU Koebiercs
Mexay 0e300UMIHOM WIPUBOCTHI0O M PEATbHBIMH YIpPO3aMU, KOTOpHIE
nepxkat Ilona u ynTarens B HEOCO3HAHMM TOTO, YTO OHA HA CaMOM JIejie
uMeeT B BUAy. TakoBa HEYCTOMYMBOCTH OallaHCa CHJI MEXAY HHUMH Ha
MPOTSHKEHUH BCETO POMaHA.

Xomm Kerpun Maxkgonemn (2023) B cratee «The Misery of
Women: Liminality of Gender Roles in Stephen King’s Misery»
UCCIEeyeT XapakTep DHHU YHUIIKC, KOTOpasi KOJEeOJIeTCsT MEXAY POJISIMH
MMOKOPHOM, 3a00TIMBOM, KECTOKON M BJIIACTHOW >KEHIIMHBI. MakIOHHEI
paccMmatpuBaeT B cBoel paboTe MOHSITHE TMMUHATBHOCTH, 0003HAYaroIIee
nepexoHyio a3y U MPUMEHSET €ro M0 OTHOIIEHUI0 K DHHU. DBOJIOLHS
TepOMHU OT TMPEAAHHOTO TMOKJIOHHHWKA M 3a00TIUBOTO YeNOBEKa [0
YIPOXKAIOUIEro yrHeTaTeNs WIUTIOCTPUPYET U3MEHYUBOCTh €€ XapakTepa, B
T0 Bpems Kak [lonm IllennoH BeICTymaer B ABOMHOM POJIM — JKEPTBBI U
MucaTtess, MOMaBIIEro B JOBYIIKY COOCTBEHHOTO TBOPYECKOTO 3aMBbICTA.
DTO uccnegoBaHue FeHACPHBIX POJIEH WILTIOCTPUPYET, KAaK DHHU COUYETAET
B ce0e Kak 3a00TiMBBbIE, TaK M JKECTOKHE YEpThl, UYTO YCHUIIUBAET
ncuxonorunyeckoe Hanpspkenue pomana [McDonell 2023:35].

HemanoBaxHbIM OTPBIBKOM H3 pOMaHa, KOTOPBIM IOKa3bIBaCT
B3aMMOOTHOILIEHUE MEXJy aBTOPOM M €ro IpPOU3BEICHUEM, SIBISETCS
CHEAYIOUIUI:

‘Annie, in 1871 women frequently died in childbirth. Misery
gave her life for her husband and her best friend and her child. The
spirit of Misery will always...’

‘I don’t want her spirit!” she screamed, hooking her fingers
into claws and shaking them at him. ‘I want her! You killed her! You
murdered her!’

— Ounu, 6 1871 200y orcenuunsvt yacmo ymupanu npu pooax.
Muzepu omoana c6010 JcU3Hb 3a Mydcd, JIYUWVIO ROOpYey U
pebenxa. [{ywa Muzepu nagcecoa ocmanemcs...
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— Mnue ne myocna ee oywal! — szakpuuana oua, cocumasn
nanvyvl 6 KyiaKu u nompscas umu neped Hum. — A xouy eé! To
youn eé! Tel e€ youn!

DTO JCUCTBUTENBHO TMOAYEPKUBACT OJUH M3  KIIOUYEBBIX
MOMEHTOB B poMane, rie [lox mbitaetcst onpasaate cMepTh Muzepu B
KOHTEKCTE MPOU3BENEHHs, OOBICHSSA, YTO Takas OJaropojHas »epTBa
Obuta pacrnpocTpaHeHa B TO BpeMs. OmHako DHHU OTKa3bIBaeTCA
NPUHATh MOAO0HOE OOBSCHEHHWE, 4YTO JIOKa3blBaeT, YTO OHa
COBEpIIEHHO HE COCTOSIHMM MPOBECTU I'PaHb MEXKIY PEalbHOCTHIO U
BbIMbICTIOM. {11 DHHU 00pa3 Musepu — 3TO HE MPOCTO BBITYMAaHHBIN
MEePCOHAXK, a JKUBOE, JBIIIAIIEE CYIIECTBO, KOTOPOE MPOCTO HE MOXKET
yMEpeTh. OMOLMOHAIbHAS TPUBA3AHHOCTH OJHHU K JACHCTBYIOIIEMY
JUIly pOMaHa CIYKUT MPUMEPOM TOrO, HACKOJIBKO CHIJIBHO (haHAThI
MOTYT BKJIAJbIBAThCSI B BBIAYMAaHHBIE MHPBI U BPEAUTH TBOPUECKOM
cBoOozme. OTkaz OHHM TpuUHATH OOBscHeHue [loma aemoHCTpupyer
WHTEHCUBHOE YYBCTBO IpPaBa, KOTOPOE HEKOTOPHIE JIIOJU TMPOSBISIOT
10 OTHOLIEHHWIO K HappaTUBY U TPeOYIOT, YTOOBI UCTOPHUS Pa3BUBAIAChH
10 UX >KEJIAaHUIO.

[TomoOubIi ciiydail oTpaxkaeT cepbe3Hyl O0opbOy, ¢ KOTOpoOii
CTaJIKMBaeTCsl J000M Tmucarenb, MBITAasACh COATaHCUPOBATh CBOE
TBOPYECKOE BHJIEHHWE C OXHAAHUAMU U TPEOOBAHUSAMU aAyTUTOPHUU.
SApocTHbIN THEB DHHU JEMOHCTPUPYET BHICOKYIO CTETIEHb JABJICHUS, C
KOTOpPOIl MOXET CTOJKHYThCS aBTOpP, KOI/Ia €ro padoTa BHI3BIBACT
HEJI0BOJILCTBO U CTAaHOBUTCS HalaJeHUEM Ha camoro nucarens. bonee
TOro, cleHa MeTadopUYEeCKH MpPEeCTaBIsieT coOol CcoOCTBEHHOE
3akroueHue [loga — He TONBKO U3NYecKoe, HaBsi3aHHOE DHHH, HO H
TBOPYECKOE, BHI3BAHHOE OKUJIAHUSMH, KOTOPHIE BO3JIAraeT Ha HEro €ro
yuTaTeNbckas ayauTopus. OH BBIHYXKICH NEPECMOTPETh pa3BUTHE
COOBITHI U Cynp0y MEpCOHaXa B CBOEM MPOU3BEICHUH IO KEIAHUIO
DOHHH.

B cratee «Stephen King, Incorporated: Genre Fiction and the
Problem of Authorship» Moxem yBuaETh OTpakeHUE TEX TPYIAHOCTEH, C
KOTOPBIMH CTaJKUBAIOTCS aBTOPBI, MBITAACh OPUEHTUPOBATHCS B CBOEM
TBOPYECKOM IIPOIIECCE, YacTO MOJYUHSIOUIUMCS TpeOOBAaHUSM CBOEH
aymuropun [Allan  2021:280]. Tlonm IlenmoH, TiaBHBIA Trepoi,
CHUMBOJIM3UPYET IIMPOKUE MPOOJIEMBbl aBTOPCTBA, OCOOEHHO B paMKax
XyJI0)KECTBEHHOU JINTEpaTyphl, € MOMYJISIPHbIC 0KUIAHUS YnUTaTEIeH
MOTYT OTpaHMYMBATh TBOPYECKYIO CBOOOAY. DOTa JUHAMHUKa
JIEeMOHCTpHUpYeT KpUTHKYy KuHra B3aummopeicTBusi ¢ ¢aHaTamMu U
WUTFOCTPUPYET Ty BJIACTh, KOTOPYIO YHTATEIM MOTYT HMETh Haj
aBTOpaMHu, a TakXKe OMOIMOHAIbHBIE U  MpodeccnoHaTbHbIE
MIOCIIEZICTBUSI.

Takxe B cTaTh€ TOBOPUTCS O TOM, Kak KwuHr, ucxons wus
COOCTBEHHOT'O OIbITa, UCHOJb3yeT «Muszepu» B KadecTBe MeTa(opsl
KOH(DIUKTOB, BOZHUKAIOIINX, KOT/Ia OXKUIaHUs (aHATOB CTAIKUBAIOTCS
C TBOpYECKOW CBOOOIOW aBTOpa. DTO WCCIEIOBAHWE TOMYEPKHUBACT
CJIOKHBIN KOMMeHTapuii KuHra o KoMmMepuuanu3aiuy nucaTeiibcTBa u
OpeMeHH CO37aHusl KOHTEHTA, KOTOPBI COOTBETCTBYET >KEJIaHUSIM
ayJIUTOPHH.
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CrnenyroomuM OTPBIBOK TOKa3bIBa€T, Kak OHHU CTapaercs
MaHUITYyJIMPOBATh ITomom SMOIMOHAJIbHO M IICHUXOJIOTHYCCKH M KaK ITon
HCIOJIb3YeT 00OpaleHne, YTOObl YCIIOKOUTH €€:

His need for her and his vulnerability to her screamed at him
to back off, to placate her while there was still time... But there was
another part of him, more calculating and less cowed, which
reminded him that he could not play the part of Scheherazade if he
grew frightened and placatory whenever she stormed... She would
storm all the more. If you didn't have something she badly wants,
this part of him reasoned, she would have taken you to the hospital
right away or killed you later on. — Ez2o mysicoa 6 meii u eeo
yA3euMocmbo nepe() Hell Kpuuajiu emy omcmynunib, YCNOKOUMmMb eé',
noxka ewé ecmv epems... Ho oOviia u Opyeas uacmv eco, 6onee
pacuemiueas U Menee uCnycaHHasd, Komopasid Hanomunala emy, 4mo
OH He cmodicem cviepamb pois Lllaxepeszaowvl, eciu Oyoem nyeamvcs
u ycnoxkaueams e€ 8caKuil pas, kozoa owa 6yoem Oyuesame... OHa
ovl ewé bonvue bywesana. Eciu Ovl y mebsi He ObLI0 Mo2o, Ye2o OHA
CUJIIbHO xXo4em, anma 4acmbsv eco pasmvblulisiila, OHa Obl cpasy omeesia
mebs 6 boAbHUYY UU YOUIA Obl NO3JMCE.

DTOT OTPHIBOK YKa3bIBa€T HA OJIMH U3 KIIFOUEBBIX MOMEHTOB, KOIJa
[lon oco3HaeT oONacHOCTb CBOEr0 IOJOXKEHUs C OHHU. XOTH
WHCTUHKTUBHBIM pelIeHueM Obl1o Obl YCHOKOUTh €€ U u30exarb
OMACHOCTH, OH ONPENCIIEHHO HE MOXET I[I03BOJIUTh cebe Bcerjaa
MOAABaThCS €€ ICHUXOJOTHYECKHMM MAaHUMYISIIUSIM U AMOLMOHATbHBIM
ckaykaM. OH CpaBHMBAET XapaKTep NOXUTHUTENS C TOPHAAO, KOTOPBIH
TOTOB pa3pa3uThCs B JTIOO0N HEOXKHIAHHBIM MOMEHT U 3HAET, YTO JTOJIKEH
ObITh OCTOPOXKEH B CBOMX OTBETax. IeM He MeHee MNucarelb TaKXKe
MIOHUMAET, YTO CIIMIIKOM JIETKOe MOJYMHEHHE TPeOOBaHUAM DHHHU TOJIBKO
ChIlpaeT € Ha moyib3y W emé Oousibllie YKPEeNUT €€ BIacTh B HUX
oTHomeHUsX. [loa ObUT OUYEeHb OCTOPOXKEH B KAXKAOM HX pa3roBope —
JIOCTaTOYHO JAEP30K, HO HE HACTOJIbKO, YTOOBI pa3keub ApOoCTb DHHU. DTy
MapaJlOKCaIbHYIO B3aUMOCBS3b YMUPOTBOPEHMSI U CONIPOTHBIIEHUST MOKHO
CUMTaTh BEAYIIEH HUTHIO B WX ICHUXOJIOTHYECKON OOphbOe, rie ymeHue
MIPAaBUIILHO NOJOMPATH ClIOBa cTaHOBUTCS JUIst [To1a OCHOBHBIM CpeIcTBOM
BBDKHMBAHMS M€peJ] ICUXO0JIOTMYECKUMH MaHUIYJIALUAMHA DHHU.

IIpuBenem eme OAMH IpUMEpP JUANOra C IICHUXOJIOTHYECKOU
MaHHUITYJSIUEH:

‘If you don't take it, I'm going to die.” He could feel the pill
moving back toward his tongue, could feel himself about to choke on
it. He tried to push the pill forward again with his tongue, but the
muscles in his neck seemed paralyzed, and it wouldn't move.
‘You're being silly,” she said. ‘Take your medicine. Be a good boy.’

— Ecau mol amoeo He 68036Méutb, s ympy. OH 4y8cmeosan,
KaKk mabnemxa 06uUdCemcst 06pamH0 K €20 A3blKY, wyecmeoesas, 4mo
eom-eom nooasumcsi ero. OH CHOBA NONLIMANCA npodetumb
ma6ﬂemky eneped A3bIKOM, HO MblUlYybl 6 €20 uieu, Ka3ajiaocy, OvlLau
napanu3zoedansl, U OHA He 08U2aNACh.

— To1 6e0éwiv cebs enyno, — ckazana oua. — Ipumu c8oé
aexkapcmeo. byoe xopouwium manvyuxom.
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JlaHHBI TIpUMEp TOAYEPKHUBACT TUIYOOKHUH TICHXOJIOTHYCCKUN
koHMmuKT Mexay [lomom u Duuam. Ilon, dwuswueckw ocmableHHBIA U
3aBUCHMBI OT aHAJIBIeTHUKOB, HAXOAMUTCSA TOJ BIACTbI0 DHHH, KOTOpPAs
YIOPABIISIET KaK €r0 MEAMKAMEHTAaMHU, TaK U €ro KU3HbI0. Peub DHHM noiHa
BBICOKOMEpHsI M yHIXKeHus. Hanpumep, korma ona HaspiBaet Ilona good
boy — «xopowuii marbuuxy, 3T0 NOKa3bIBAET €€ KOHTPOJIb B MX OOLICHUHU.
OHa OCTOPOXHO OKa3bIBaeT Ha Hero jaapieHue. [lon moHuMaer omacHele
MOCIIEACTBHS OTKa3a OT TaONETKH; OJHAKO HAMPSHKEHHE BO3HUKACT M3-3a
MPEe3PUTENBbHOM  peakiuuu  DHHH, KOTopas  HWUIIOCTpUpyeT — eé
JOMUHHUPOBaHKUE HAJl 00cTosITeNnbCcTBaMU. [loBeieHne DHHM MOAYePKHUBACT
pasHUIly B UX OTHOIICHUAX: [10J1 MOMHOCTBIO 3aBUCUT OT HEe, B TO BpeMs
KaK OHa BOCIPUHHUMAET €r0 CTPaJaHusl KaK HeYTO HE3HAUUTEIIbHOE.

OMNu30/, CBSI3aHHBIN C IPUHATHEM TaOJETKH, MOSICHAET BHYTPEHHIOKO
60oprOy Iloma. Ero WHCTHHKTBI CaMOCOXpPAaHEHHUS 3aCTaBISIOT €ro
MOAYUHATECS DHHHM, HO TOPJOCTb M CTpPEMJIEHHE K CBOOOAE MEIIAloT
MOJIHOCTBIO  TMOJJIAThCS  YHUYIDKUTEIBHOMY —oOpamenuto. OOmeHue
YCUJIUBAET IICUXOJOTUYECKH KOHQIMKT, Tak kKak Ilom mocTtosHHO
KOJIEOIETCSI MEXKIY TOKOPHOCTHIO M COTIPOTHBIICHUEM, YTOOBI BBIKUTH.

OtmeTHM, 4TO, MOMHUMO BBIIICYKAa3aHHBIX BUJIOB 3HAYEHUS TUAIIOTA,
CYIIECTBYET TakKXKe M JPYrod TIyOOKHH CMBICI, KOTOPBIA SIBISICTCS
uMIMIUTHEIM. [IpuBeaem npumep u 00CyIuM ero 3HaYeHHe.

‘You owe me your life, Paul,” she said, and although her face
remained solemn, a terrifying smile began to creep around the
corners of her mouth. ‘I expect nothing less than your best work.
And don't even think about trying to cheat me. | can always tell.
Misery must be perfect. Perfect.’

‘You speak as though Misery was a real person,’ Paul said.
‘She's  just a character in a book, Annie.’
‘No,’ she said, shaking her head. ‘Not just a character. She's real to
me. More real than you.’

— To1 0653aH mue ceoel acusmvio, Tlon, — ckazana oua, u,
xoms eé JUYo ocmaeaiocob Cepbé3HblM, no yeaam pma Hadauia
PACRON3AMbCs YocacHas yavloka. — A oocudaro He MeHvude, vem
sawy ayuwylo pabomy. M Oagce He Oymail NblmamvCs MeHs.
oomanyms. A ecezoa moey ckazamv. Hecuacmve Oondicho Ovimb
COBEPULEHHBIM. Omauyno.

— Tor 2060puws max, 6yomo Muszepu Ovlia Hacmoswum
Yejl06EKOM, — CcKA3dnl Ilon. — Ona ecezo nuute neEPpCoOHAdNC 6 KHUCE,
Ounu.

— Hem, — ckasana ona, xauas 2onogou. — He npocmo
nepconadic. Ona 015 mens peanvha. bonee peanvna, uem mol.

B nanHOM OTpBIBKE MBI MOKEM YBUIETh, KaK DHHH YWIKC, paHaTKa
U TIOXUTHUTEJBHUIA, BO3BBIIIAET MEPCOHAX MM3EpH U BOIUIOLIAET €€ U3
BBIMBICIIA B CBOM peanbHblii Mup: ‘| can always tell Misery must be perfect.
Perfect', «4 ececoa moey crkazamov, Muszepu dondicna dblmb CO8ePULEHHOIL.
Cosepuiennoiiy. ITOT IUATOT PACKPHIBAET TIIYOOKO MeTa(pUKIIMOHATBHBIN
cioif pomaHa «Mwuszepu», IZie aBTOP, MEPCOHAX WIM COOBITHUS MOTYT
pedrekcupoBaTh Ha TEMYy XYA0KECTBEHHOro TBopuecTBa. [Ipumepom
MeTapukMu B poMaHe «Mmu3zepu» SBISETCA Clay4aid, KOTJa CHOKET
¢dokycupyerca Ha mpoiecce Hamucanus pomana llomom Ilenmonowm,
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paspyliasi TpaAUIIMOHHOE pa3/ieNIEHNe MEX1Y BbIMBICIOM U PEaJIbHOCTBIO.
Takoi npué€M MoMoraeT McciIeqoBaTh TPAHULIBI MEXKY aBTOPOM, TEKCTOM
W 4YUTaTelIeM, a Tak)Ke 3aTparuBaTh TEMbl KOHTPOJS, TBOPYECTBA U
BocripusTua. Tak, B BbIIIEyKa3aHHOM npuMmepe Tpeboanue k Ilomy
lennony BepHyThb Musepu K >KM3HH SBIISETCS MPUMEPOM MeTaUKIUH,
I7le pa3pyllaeTcs TpaHULa MEXAY pealbHbIM MUPOM M BBIMBIIIIEHHBIM.
Yreepxkmas ‘She's real to me. More real than you’ — «Ona ons mens
peanvua. bonee peanvna, uem moviy. DHHU NOAYEPKUBAET CUIy POMAaHA,
KOTOPBIA CTaHOBUTCS IEPEKUBAEMON PEATBHOCTBIO JUIsl YUTATEIed —
SIBJIGHUE, C KOTOPBIM CTAJIKUBAIOTCSI MHOTUE aBTOPBI, KOI'/Ia UX IEPCOHAXKU
HaYMHAIOT )KUTh CBOEH KU3HBIO, BBIXOS 32 MPEAEIIbl UX KOHTPOJIA.

B pomane «Mwuzepu» CtuBena KuHra meTapuKIMOHAIBHBIA CIIOM
nposiBisiercss B ToM, Kak nepcoHax Ilon Illennon BbIHYXIEH
IIEpECMOTPETh CBOE OTHOLIEHHME K TBOPYECTBY IIOJ JABICHUEM CBOEH
nokyoHHuIel DHHU Yuike. Oteer [lona Ha TpeboBanue Duuu ‘YOu speak
as though Misery was a real person,’ Paul said. "She's just a character in
a book, Annie.” — «Tet cosopuws max, 6yomo Muszepu 6vina peanvHbim
yenosekomy, — ckasan Ilon. «Ona éceeo nuuib nepcoHastc 8 KHuze, SHHUY.
Hanomunaer eii, yto Musepu — 3TO JHILIb IEPCOHAX B KHUTE, SIBISETCS
CTaH/ApPTHBIM YTBEP>KJIEHUEM pOJIM aBTOpa KakK CO3JaTelis U BbICLIEH
BJIACTU HAJ| BBIMBILIJIEHHBIM MUPOM.

OTOT OTPBIBOK I10Ka3bIBa€T IPUMEP B3aUMOOTHOLICHUM MEXIy
aBTopoMm u ayautopueid. ABtop (Ilon) okaspiBaeTcs B JOBYIIKE H
BBIHYXJIEH CO3/]aBaTh TO, YTO OT HETO TPEOYIOT, @ HE TO, YTO OH JKEJAET.
Taxum oOpazom, «Muzepu» GYHKIIMOHUPYET KaK OTPAKEHHUE JaBJICHUS Ha
IHACaTeNsl CO CTOPOHBI YWTATENEH, >KEJAOIMMX IOIYyYUTh O0XKHAAEMOE,
3ayacTyio B ymepO cBoboje aBropa. KoHTpons DHHM Haja Iporeccom
TBOPYECKOW  NIEATETHHOCTH CHUMBOJIM3UPYET OOpb0y, C  KOTOpOH
CTAJIKMBAIOTCSI MHOTHE TIHCATENH, KOTJa NX paboTa CTaHOBUTCS HACTOJIBKO
JOOMMOM, 4YTO OHHU TEpSAIOT BO3MOXKHOCTbH JIBUTaThCsl Jajibllie WIN
SKCNIEPUMEHTHPOBATH C HOBBIMHU HaIIPaBJICHUSIMHU.

B 3axmouenun Hamed paboThl XOTelnW Obl MPEJOCTaBUTH aHAIIN3
BBIIICYKA3aHHBIX JIUAJIOTOB:

DJ1IeMeHT aAuaJjiora

DyHKUUA

3Hauenue

"You owe me your
life"

IIpssmas
MaHHITYJISIUS U yTpo3a

Bmacte DHHE Han
IToom

‘I expect nothing less
than your best work’

TBopueckoe naBineHue

DOHHU KakK CHUMBOII
YUTaATEI

‘She’s just a character

Jlornka u peanbHOCTh

[TonbITKa COXpaHUTH

in a book’ [Tona 3/IpaBbli CMBICTT
‘More real than you’ | Mmmo3us DHHA [Tepexon Ha TpaHu
peaIbHOCTH

‘Misery must be
perfect’ ‘Perfect.’

TBOpueckoe maBieHUE
U MIOTYEPKHYTOE
TpeOoBaHUE

Oxupmanus yuTateieit
OT aBTOpa W CHUMBOII
HEMPEKPaaroIIerocs
JaBJICHUS

Huanoru B pomaHe

«Musepn»

HUI'par0T KIKYCBYIO PpOJbL B

MIOCTPOCHUM HAIPSDKEHUS U PAcKpbITUM TepcoHaked. OTphIBKU U3
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MPOU3BE/ICHNUS ITOTYCPKUBAIOT NTyOOKUE ICUXOJIOTHIECKHE IIPOTHBOPCYHS
mexay Ilomom Illenmonom u OuHM Yumnke, ux OoprOy 3a BiacTe H
KOHTpOJb. bonee TOro, AMamoru MOKa3bIBAalOT, KaK IOSIBISICTCS
NICHXOJIOTUYECKOE HANpsDKeHHE Yy OHHH, KOTOPO€ OJHIIECTBOPSET
HaBS3YMBOIO IOKJIOHHHKA. OTO K€ pas3pyliaeT TpaHUIy MEeXIy
BBIMBICIIOM H PealbHOCTBIO, a [0 GopeTcs 3a CBOO KHU3HB M TBOPUYECKYIO
cBobony. Takum o00pa3oM, JHaloOrd B POMaHE CIy)KAaT OCHOBHBIM
HHCTPYMCHTOM [JIA PACKPBLITUA HEHTPAJIBbHBIX TEM 60pb6BI 3a BJIACTh,
KOHTPOJISI M CBOOO/IBI B TBOPUYECTBE.

3akao4eHue

Anamu3 pomana CrueHa Kwunra «Musepu» JEMOHCTPUPYET
MIyOMHY Y CIOXHOCTh MPOM3BEINCHHS, BBIXOSIIETO 32 PaMKH
TPAJMLMOHHOIO  ICUXOJOrMueckoro  xoppopa.  Kunr  cosmaer
HampsDKeHHBIM KOHGIMKT, B KOTopoM riaBHbd repoi [lonm Ilenmon
OKa3bIBaeTCsl B OYKBAJIbHOM UM CHUMBOJIMYECKOM 3aToueHuH. C OJHOM
CTOPOHBI, OH (PU3MYECKH 3aKIIIOYEH B IUIEH K CBOeMY (haHaTy, ¢ Ipyrol —
OH TICHXOJIOTUYECKH CKOBAaH OXHUAAHUAMU U TpPeOOBaHUSIMHU ayAUTOPHH,
KOTOpbI€ BOIUIOLIEHBI B 0Opaze DHHU YHIKC. DTUM POMaH CTAaHOBHUTCS
0oJIbIIIE, YEM MTPOCTO UCTOPUEH O BELKMBAHUU U OOpPHOE C MCHUXOIATOM.

Juanoruyeckas CTpyKTypa poMaHa pacCKpbhIBA€T HAIIPSKEHUE MEKITY
BHYTPEHHUM MHUPOM [IEPCOHAXKEN U UX MOIBITKAMH BIMSTH JIPYT HA JIpyra.
Juanoru cinyxar HE TOJBKO CpPEICTBOM KOMMYHHUKAIlMM, HO U
oTpakeHHeM 0oJiee MIMPOKOH OOPHOBI 32 KOHTPOJIb HAJ| IOBECTBOBAHHEM.
[Ton kak aBTOp CHUMBOJU3UPYET KOH(DIUKT MEXKIY KEeIaHUEM CBOOOBI
CaMOBBIPAKEHUS U JABJIEHUEM H3BHE — €ro IUICHHUKOM BBICTYNAET HE
TOJBKO OHHHM, HO M €ro COOCTBEHHBIE POMAaHbI, KOTOpPbIE OH XOTel
OCTaBUTh B IMpouuioM. MeTapuKIMOHANBHBIN AacCleKT MPOU3BEACHUS
CTaHOBHUTCA O0COOEHHO 3aMETHBIM uepe3 B3aumojeicteue [lona u OHHW,
r7ie OHa, Oyy4M ero YnTaTesIeM, HaBA3bIBAET CBOE BUJICHUE B €r0 POMaHe,
pa3MbIBasi TpaHUIBl MEXJAy BBIMBIIUIEHHBIM M peajlbHBIM. OJTO
MOAYEPKUBAET TBOMCTBEHHOCTh €€ 00pa3a W YCHUIIUBAET MICUXOJOTUYECKOE
HanpspkeHue, B KotopoM mnpeObiBaeT [lon. DBomronus e€ xapakrepa OT
3a00TJIMBOTO K arpeCCUBHOMY OTPayKaeT HE TOJBKO €€ JIMYHBIE TPOOIIEMBI,
HO M 0OLIMH KOH(MIMKT MEXy TBOPLIOM M €T0 NMPOU3BEACHUSIMU, KOTOpPbIE
MOTYT CTaTh JJIsl HEr0 TEMHUIIEH.

B cratbe Takke paccCMOTPEHBI HCCIIENOBAaHUS POCCHHCKHX M
3apyOeXHBIX yueHbIX, Takux kak B.C. Aszeema, JI. B. Bonmapenko,
P.b. Capa, T. Maructpane, C. CniuHbe3U U T. JI., KOTOPBIE TOAYEPKUBAIOT
MICUXOJIOTHYECKYIO INIYOHHY poMaHa, yJelss oco00oe BHUMaHUE AUajoram,
BHYTPEHHEMY MUpY I'epo€B M CUMBOJIMKe. MccienoBaHus moKa3bIBaroT,
yTo «Musepu» SBISETCS 3HAYUMBIM JIUTEPATYpPHBIM MPOU3BEICHUEM,
NPECTABISAIONIMM COOOMH TpuUMep TCHXOJOTMYECKOro Tpuwiiepa M|
MeTahUKIMOHHOTO Pa3MbIIIEHUSI Ha TeMy aBTopcTBa. KMHT ucnonb3yer
MEPCOHaXeH M MX JUAJIOTU JAJS TOT0, YTOObI MOTYEPKHYTh Hepa3pbIBHYIO
CBSI3b MEXIY aBTOPOM U €ro MPOU3BEACHUSIMH, a TaKXKe BO3JeiCcTBHE
ayIUTOPUH Ha TBOPUYECKUH ITpOLIECC.

B 3akmrouenne poman CtuBeHa Kwunra «Mmusepu» MOXHO
paccmarpuBaTh Kak ~ MHOTOCIIONHOE  IPOM3BEAECHHE, B  KOTOPOM
TICUXOJIOTHYECKUH XOppOp COYETAaeTCsl C TIIYOOKMM COIMAIbHBIM |
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JUTEpPaTypHbIM  AHAJU30M B3aMMOOTHOIIEHMM MEXAYy aBTOPOM H
yutatesneM. Yepes B3aumojeiicteue 1losa 1 OHHU pacKpbIBAIOTCS BaXKHbBIE
TEMBbl BJAacTH, KOHTPOJS, TBOPUYECKOH cBOOOABI M (haHAaTU3Ma, KOTOpPHIE
aKTyaJbHbl HE TOJBKO B KOHTEKCTE >KAHPOBOM JIMTEpATypbl, HO U IS
0oJ1ee LIMPOKOTo OOCYKIEHUS POJIM UCKYCCTBA B COBPEMEHHOM OOIIECTBE.
Jmamorn ® TICHXOJIOTWYECKass Oopb0a TMEepCOHAXKEH TMOTYCPKUBAOT
YHHUBEPCAIbHOCTh 3THX TEM, 4YTO JEJaeT POMaH OJHUM U3 Haumbosee
riryookux nmpousBeneHui Kunra.
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